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	ഒന്നായി തുളളുന്നു TP. jumped down at once.
ഒന്നായി വിഴുങ്ങുന്നു MC. ഒന്നും ഒന്നായിട്ട്
 
അരുളിച്ചെയ്തു കേൾക്കായ്കകൊണ്ടു TR. as
 
they got no decisive answer from the king.

ഒന്നിടയിട്ടു സുന്ദരിമാരോടു കളിച്ചു Anj. quite
 
one with them.

ഒന്നിന്ന് ഒന്നായി പറക to leave no point un-

answered. ഒന്നിന്നൊന്നില്ല തമ്മിൽ Anj. ഒ

ന്നിന്ന് ഒന്നില്ലാത്ത ദേശം discordant. ഒന്നി

ന്ന് ഒന്നാക്കുക to make more weight (by
 
taking from one & adding to the other.)

ഒന്നിന്നു പൊക to make water (opp. രണ്ടിന്നു.)

ഒന്നിൽ in one case. ഒ.—അല്ലയായ്കിൽ; RC. ഒ

ന്നിലോ—അതല്ല എങ്കിൽ TR. — also ഒന്നി

രിക്കിൽ പണം കൊടുക്കാം അതല്ല എന്നുവ

രികിൽ പറമ്പു സമ്മതിച്ചു കൊടുക്കാം TR.
 
mod. cond. ഒന്നുകിൽ യുദ്ധം തുടങ്ങുക പോ

ൎക്കരുതെങ്കിലോ നന്നായ്വണങ്ങുക UR. also:

ഒന്നിക്കിൽ—അല്ലെങ്കിൽ; TP.

ഒന്നുകൊണ്ടും (പോകയില്ല) on no account.

ഒന്നേകാൽ 1 ¼. [വ്യാധിയും) VCh.

ഒന്നൊത്തുവരിക to come together (as ആധിയും 

denV. ഒന്നിക്ക to join, unite, agree ഒന്നിപ്പാൻ
 
അനുഗ്രഹാൽ Bhg. എന്നുടെ കണ്ഠവും അങ്ങു

ളള വാളുമായി ഒന്നിച്ചു വന്നാൽ Mud. come
 
in contact.—

adv. part. ഒന്നിച്ചു together (= ഒരുമിച്ചു) f.i.
 
ഒന്നിച്ചിട്ട് ഒപ്പരം പോരിക TP. with Soc.
 
& Gen. അതിന്റെ ഒ. ഒരു കത്ത് അയക്ക,
 
തമ്പാന്റെ ഒ. പോയി TR. ഉണ്ടിക ഈ ക

ല്പന ഒ. അയച്ചു. MR. along with.

CV. ഒന്നിപ്പിക്ക = ഒരുമിപ്പിക്ക V1.

ഒമ്പതു oǹbaδu̥ T. M. C. Tu. (Te. തൊം fr. തൊൾ)
 
Nine, one before ten. ഒന്നിന് ഒ. പറഞ്ഞു, ഒന്ന

ല്ല ഒ. ചെയ്തു TP. not one offence only but many.

ഒപ്പന oppana Mpl. (T. ഒപ്പനൈ adorning)
 
ഒപ്പന മുട്ടുക, പാടുക in ഒപ്പനപ്പാട്ടു, sung by
 
Maplichis at തിരട്ടുകല്യാണം etc.

ഒപ്പം, ഒപ്പു see ഒക്ക.

ഒപ്പുക oppuγa To touch softly V1., sponge, wipe
 
(a wound); clean rice by taking up the grains
 
with a കിഴി etc.; ഒപ്പുംകടലാസ്സ് & ഒപ്പുക്ക.
 
blotting-paper (mod.)


	VN. ഒപ്പൽ sponging.
ഒപ്രുശുമ opruṧuma, ഒപ്പറുശുമ V1. (Syr.)
 
Blessing. മുമ്പിലത്തേ ഒ. confirmation; ഒടുക്ക

ത്തേ ഒ.. extreme unction. Nasr. Rom. Cat.

ഒരു oru 5. (√ ഒ) 1. One, the same ഒരു അമ്മ
 
പെറ്റവർ. 2. No. Indef. Num. = കുറെ some
 
ഒരുമുളകു പറിക്കാനുണ്ടു vu. 3. Indef. Article.
 
പണ്ട് ഒർ ആൾ പറഞ്ഞപോലെ prov. 4. (in po.)
 
Def. Art. അങ്ങനെ ഇരിപ്പൊരു ശങ്കരാചാൎയ്യൻ
 
KU. ബോധമില്ലാത്തൊരെന്നേ Vil.—Even with
 
pl. മറ്റൊരു പരിഷകൾ Bhr. [n. ഒന്നു.

m. ഒരുവൻ. ഒരുത്തൻ, f. ഒരുത്തി, ഒരുവൾ,
  
ഒരുക്കാൽ, vu. ഒരിക്കൽ once. [rim).

ഒരുച്ചെന്നിക്കുത്തു headache on one side (mega-
 
ഒരുച്ചെവിയൻ a med. plant.

ഒരുത്തി 1. f. one woman. 2. one & the same
 
place ഞാനും അവനും ഒ'യിൽ അല്ല പാൎക്കു

ന്നതു MR. 3. any place കല്പന. ഒ'യിൽ ത

റെച്ചു, മറ്റൊരുത്തിയിൽ സങ്കടം പറവാനും
 
ഇല്ല TR. കളളന്മാൎക്ക് ഒരുത്തിന്നും (abl.) കഞ്ഞി

വെളളം വെച്ചു കൊടുത്തു — also ഒരുത്തയി

ലും കാണുന്നില്ല TP. അകത്തൊരുത്തയിൽ നി

ന്നു പോയി KU.

ഒരു നാളും ഇല്ല never.

ഒരു നില, ഒരു കൈ.

ഒരു പോലെ 1. alike (po. ഒന്നുപോലെ) സന്നി

ധാനത്തിങ്കലേക്കു പ്രജകൾ എല്ലാം ഒരുപോ

ലെ ആകുന്നു MR. 2. as sure as possible
 
ഒമ്പതു കൊളളും എനിക്ക് ഒ. Anj.

ഒരുമനമായിരിക്ക 1. to be of one mind. 2. to
 
be determined, fully resolved.

VN. ഒരുമ 1. union അവനോട് ഒ'യോടു വാ

ഴുന്നു Mud. 2. harmony ഒരുമ ഉണ്ടെങ്കിൽ
 
prov. അതിൽ ഒ'യോടു കണ്ടു Mud. saw it tally
 
with. ഒ. കലൎന്ന ഉടൽ Anj. well proportioned.

ഒരുമപ്പാടു 1. = ഒരുമ്പാടു f. i. പോവാൻ പുറപ്പാ

ട് ഒ. TP. got ready for starting. 2. agreeing.

denV. ഒരുമിക്ക T. M. Te. 1. to join ഒക്ക വന്ന്
 
ഒരുമിച്ചാർ AR. ശ്രുതിയിങ്കൽ ഒരുമിക്കുന്ന
 
പോലെ HNK.

—adv. part. ഒരുമിച്ചു = ഒന്നിച്ചു together ചി

തറി പോയതങ്ങൊരുമിച്ചു കൂട്ടി KR. with
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